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ENGLISH

Installation must be performed in com-
pliance with current local construction
and plumbing regulations. If in doubt,
contact a professional.

DEUTSCH

Die Installation muss entsprechend den
ortlichen Bau- und Installationsvorsch-
riften ausgefiihrt werden. Bei Fragen
bitte fachlichen Rat einholen.

FRANCAIS

Linstallation doit étre réalisée en
conformité avec les normes actuelles
relatives a la construction et a la
plomberie. En cas de doute, contacter
un professionnel.

NEDERLANDS

De installatie dient plaats te vinden
volgens de geldende plaatselijke voor-
schriften voor bouw en water. Neem bij
twijfel contact op met een vakman.

DANSK

Installationen skal udfgres i henhold til
geeldende lokale regler for byggeri og
VVS-arbejde. Kontakt en fagmand, hvis
du eri tvivl.

iSLENSKA

Uppsetning parf ad vera i samrami vid
gildandi byggingar- og lagnareglugerdir.
Hafdu samband vi& fagadila ef pa ert i
vafa.

NORSK

Installering skal utfgres i henhold til
gjeldende lokale lover og regler om
rgrleggerarbeid. Kontakt fagfolk, hvis
du eri tvil.

SUOMI

Asennus tulee tehda paikallisten rak-
ennus- ja putkiasennuksia koskevien
sdantdjen mukaisesti. Kysy tarvittaessa
neuvoa ammattilaiselta.

SVENSKA

Installation skall goras enligt géllande
lokala foreskrifter vid bygg- och vat-
teninstallation. Ar du osdker, kontakta
fackman.

CESKY

Instalace musi byt provedena dle mistni

konstrukce a dle vedeni potrubi. Pokud
si nevite rady, kontaktujte odbornou
osobu.

ESPANOL

La instalacion debe realizarse siguiendo
las normativas actuales sobre
construccién y fontaneria. En caso

de duda, ponte en contacto con un
profesional.

ITALIANO

L'installazione deve essere eseguita in
conformita alle norme edilizie vigenti e
a quelle relative agli impianti idraulici.
Se hai dubbi, rivolgiti a un esperto.

MAGYAR

A beszerelést az aktualis helyi szerelési
és csatorndazasi szabalyozasnak megfe-
leléen kell elvégezni. Tanacsért fordulj
szakemberhez.

POLSKI

Instalacja musi zosta¢ wykonana zgodnie
z obowigzujacymi, lokalnymi przepisami
budowlanymi i hydraulicznymi. W razie
watpliwosci skontaktuj sie ze specjalista.

EESTI

Paigaldama peab vastavalt kehtivatele
kohalikele ehitus-ja sanitaartehnilistele
madrustele. Kahtluse korral vitke
Uhendust professionaaliga.

LATVIESU

Montaza javeic saskana ar spéka
esoSiem viet&jiem bilvniecibas un
santehnikas noteikumiem. Saubu
gadijuma vérsieties pie profesionala.

LIETUVIUY

Montavimo darbai turi bati atliekami
pagal galiojancius statybos ir santechni-
kos norminius aktus. Jei kyla abejoniy,
kreipkités | specialistus.

PORTUGUES

A instalacdo tem que ser realizada em
conformidade com os regulamentos
actuais locais de construcao e canali-
zagdo. No caso de duvida, contacte um
profissional.

ROMANA
Instalarea trebuie facuta in concordanta
cu regulile locale de constructie si insta-
latie. Daca ai nelamuriri, contacteaza un
specialist.

SLOVENSKY

Pri montazi dbajte na dispozicie pries-
toru a inych zariadeni. Ak si nie ste isti,
privolajte odbornt pomoc.

BBJITAPCKMU

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce U3BbpLn
B CbOTBETCTBME CbC BaMAHUTE
CTPOUTENHU Y BOAONPOBOAHMU
M3MUCKBaHUA. AKO MMaTe BbNpocH,
CBbpXXEeTe Ce CbC CNeunasnmcr.

HRVATSKI

Instalacija se mora obavljati suklad-

no vazecim lokalnim gradevinskim i
vodoinstalaterskim propisima. Ako niste
sigurni, kontaktirajte stru¢njaka.

EAAHNIKA

H eykatdoTaon 6a npénel va
npaypaTonolsiTal CUPP®WVA HE TOUG
10XUOVTEG TOMNIKOUG KAVOVIGHOUG
KATAOKEUWV Kal udpaulik®V
eykaTaoTacewv. Edv €xeTe kanoia
au@IBoAia, ENIKOIVWVNOTE HE £va
enayyeAuaria.

PYCCKWiA

YcTaHOBKa A0JXHA NPOM3BOAUTLCS B
COOTBETCTBMU C TEKYLLMMU MECTHbLIMU
npaBuiamMmu No yCTaHOBKE CMecUTenen.
B cnyyae kakux-nnbo coMHeHuM
obpaTtnTechb kK NpodeccMoHanbHbIM
BOAOMPOBOAYMKAM.

YKPAIHCbKA

BcTaHOBNEHHS Ma€ BUKOHYBaTUCS
BiANOBIAHO A0 YMHHUX MicueBuX byaiBenbHO
-CaHTEXHIYHUX HOPM. AKLLO Y BAaC BUHUKN
CYMHiBM, 3BEpHiTbCA A0 daxisus.

SRPSKI

Instaliranje mora da se izvrsi u skladu
s vazecim lokalnim gradevinskim i
vodovodnim propisima. Ukoliko si u
nedoumici, obrati se profesionalcu.

SLOVENSCINA

Montaza mora biti opravljena v skladu z
veljavnimi lokalnimi gradbenimi in vodoins-
talaterskimi predpisi. Za nasvet se obrni na
strokovnjaka.

TURKCE

Tesisat, yerel yapi ve tesisat gerekliliklerine
uygun olarak yapilmalidir. Tereddt ettiginiz
bir konu olursa profesyonel bir kisi ile te-
mas kurunuz.
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BAHASA INDONESIA

Pemasangan harus memenuhi peraturan
konstruksi listrik setempat dan peraturan
pemipaan. Jika terdapat keraguan, hubungi
profesional.

BAHASA MALAYSIA

Pemasangan mesti dilakukan agar
mematuhi peraturan binaan dan
pemasangan paip di kawasan anda. Jika
anda ragu, hubungi pakar dalam bidang
pemasangan.
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